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Rozprawa doktorska p. Marceliny Janisz zostala ztozona 4. maja br., niespetna dwa tygo-
dnie przed 95. urodzinami Piotra Guzego. Lepszego prezentu pisarz nie mogl sobie wymarzy¢
w roku jubileuszowym, ktéry jednoczesnic jest 65. rocznicg jego debiutu. Autor Krotkiego
Zywota bohatera pozytywnego stat sie podmiotem powaznej dysertacji i przedmiotem literatu-
roznawczych zainteresowar, sytuujacych sie na styku literatury krajowej i emigracyjnej. Za-
zn@czmy od razu, ze ta pierwsza proba opisu catosciowego prozy Guzego jest i niebywale
cickawa, i napisana z niewatpliwg znaj omoscig polonistycznego rzemiosta. Pisarz, ktéry nie
mieﬂ wickszego szczgdcia do krytyki, opisany w stopniu mniejszym niz na to zastuguje, do-
czekal sie w konicu interpretatorki wnikliwej, rozwaznej i sumiennej. Nie znaczy to, ze z
wszystkimi sadami zawartymi w dysertacji przyjdzie nam si¢ zgodzi¢, ale przeciez w literatu-
roznawstwie nigdy nie udaje sie pelne uzgodnienie stanowisk.

Pani Marcelina Janisz prébujac ogarnaé¢ cato$é dorobku Piotra Guzego, postanowita, ze
tworezos¢ swojego bohatera wpisze w szeroki kontekst biograficzny. Stusznie. W przypadku
pisarza, ktéry nie przeszedt jeszeze przez miyny historii literatury (nawet tej ,,matej”), dobrze
jest polaczy¢ zyciorysy realny i pisarski w jedng catos¢, by méc zrozumieé podejmowane
przez tworce wybory, a takze jego usytuowanie w Zyciu literackim okresu. Biografia stuzy
pomocs, a nie jest przeszkoda w formutowaniu tez badawczych. Jezeli przy tym mamy do
czynienia z autorem, ktory swoje pisarstwo rozpiat na dwie mapy pismiennictwa polskiego po
I wojnie Swiatowej — krajows i emigracyjna, to decyzje zyciowe i pisarskie sg tutaj niebywa-
le istotnym wskaznikiem interpretacyjnym. Autorka rozprawy, koncentrujgc sie wlasnie na
interpretacji prozy Guzego, zaprezentowata glebokg swiadomos¢ faktu, ze potaczenie faktow
z zycla i poetyki, jezeli nie jest faworyzowaniem ktorejs ze stron, da¢ moze interesujgce wy-

niki poznawcze.




- W uwagach wstepnych badaczka napisata, iz ,,studium ma charakter interpretacyjny”. I tak
scharakteryzowala jego metodologiczng podstawg: ,,[...] odwoluje sie [...] do réznych strate-
gil krytycznych, zadnej nie czyniac jednak nadrzedng. W dysertacji zatem pojawiaja sie od-
niesienia do badan z zakresu biografizmu i autobiografizmu, geopoetyki [...], psychologizmu
[...], antropologii kulturowej[,] a takze nawigzania do ustalen w zakresie genologii [.. .]. Cen-
tralnymi problemami wokot ktérych buduj¢ swoj wywad, sa: kolejne etapy tworczodei Guze-
g0 z uwzglednieniem cech charakterystycznych dla kazdego z nich, sposoby wprowadzania
przez pisarza kontekstow autobiograficznych, sigganie po wzorce tradycji literackiej, obec-
nos¢ symboli i ich funkcjonowanie w tekécie, wreszcie konstruowanie postaci literackich.
Calo$¢ ma za zadanie nakresli¢ w miare petne omoéwienie tematyki utworéw Guzego podpo-
rzgdkowane jednak wspomnianym wyzej kluezowym problemom” (s. 7).

‘Swoista poliwalencja, ktorg tutaj literaturoznawezyni uczynita zasadniczym narzedziem in-
terpretacji, a wige faczenie biografii/autobiografii z geopoetyka, pamiccig i postpamiccia,
psychologia twércza i postaci, przesztoscig i wspotezesnoseia literatury, pozwala zobaczy¢
analizowang proze w kontekscie ,,zmiany postawy etycznej i ewolucji tworezej” (s. 9) autora
Stanu wyjgtkowego. Warto przypomnieé, 7e p- Marcelina Janisz siegneta nie tylko do literatu-
ry fteoretycznej 1 recepcyjnej, ale sady swoje oparla réwniez o dokumenty zgromadzone w
archiwum rodzinnym, a takze dostepne w zbiorach Radia Wolna Europa oraz Instytutu Pa-
migci Narodowej. Ten zrddtowy charakter pracy nie moze zosta¢ niedoceniony.

Rozdzial: Zotnierz, pisarz — emigrant, dziennikarz radiowy. Rys biograficzny (s. 18-72) zo-
stal napisany z wielkg umiejgtnoscia opowiadania. Autorka opierajac si¢ w duzym zakresie na
wypowiedziach pisarza (wykorzystuje tutaj m.in. korespondencje, jakg prowadzita z nim dro-
ga mailowg), przedstawita stabo znany lub zgota nieznany wizerunek Piotra Guzego. Drobia-
zgowo zrelacjonowata jego warunki bytowe, poczatki tworceze, udziat w literackim i dzienni-
karskim $rodowisku kraju i emigracji. Rozdziat, Jak powiedziatem wczesniej, zostat napisany
Z Werwg 1 czyta si¢ go z zainteresowaniem. Jezeli sa W nim miejsca, o ktore trzeba sie upo-
mnie€ — puste lub wymagajace bardziej szczegdtowej konkretyzacii, to wynikajg one z przyje-
tej przez p. Janisz perspektywy relata refero. Ta od Herodota wzicta reguta nie jest i nie po-
Winha by¢ wiazgca dla badacza wspblezesnosci, zwhaszeza gdy ma on rozstrzygnaé, co w
wypowiedzi autobiograficznej jest zgodne z innymi przekazami (np. z zachowanymi Wypo-
wiedziami uczestnikoéw zycia spolecznego i kulturalnego, dokumentami archiwalnymi itd.),
co za$ ewentualng falsyfikacja lub — jakby powiedziat Frank Ankersmit — »prywatyzacjg”

opowiadanej historii, a wiec wlaczeniem w nig rowniez ocen etycznych i emocjonalnych.




Wydaje mi sie, ze w narracji p. Janisz glos Piotra Guzego jest dominujacy, ergo: poznaje-
my biografi¢ nieco wycieniowana, ukazujgcg raczej niedramatyczne zwigzki pisarza z rze-
czywistoscig PRL i emigracji. Rodzi¢ to moze podejrzenie co do obiektywizmu badawczego.
Nie chece negowaé danych biograficznych, ale powinienem badaczce zwrdcié uwage, ze w
tzw. krétkim czasie historii zachodzi koniecznogé dystansowania si¢ do przedstawionych Zro-
det. Badacz wspétczesnosei w wigkszym stopniu niz badacz starozytnosci literackiej musi by¢
ekspertem od podejrzen. Dlatego czytajgc Swietnie zrekonstruowana biografie pisarza, nieuf-
no$¢ budzg przeskoki miedzy poszczegblnymi okresami jego Zyciorysu. Rodzi si¢ podejrze-
nie, ze autorka traktuje rzeczywistosé zaprzeszig jak dzisiejsza, w ktérej mozemy urzadzaé
swoje zycie wedle wlasnych upodobaf. W moim przekonaniu, badaczka winna by¢ tutaj bar-
dziej czujna, aby nie sprawia¢ wrazenia, ze biografia poddana naukowym rygorom jest w
istocie rzeczy pisarskim montazem pewnych tylko etapéw zyciorysu.

Konsekwentnym rozwinieciem rekonstrukcji biografii w rozdziale pierwszym jest rozdziat
kolejny, zatytutowany Obrysowane w pamigci — autobiograficzne przestrzenie (s. 73-142).
Autorka zmierza w nim w strone rozwazan z zakresu geopoetyki, ktéra ostatnio stala si¢ do-
brym kluczem do interpretacji tego, co nazwaé mozna tekstura miejsca i pamieci. Pani Marce-
lina Janisz odwoluje si¢ do réznych prac na temat geopoetyki, geografii wyobrazonej, zwro-
tow topograficznego i przestrzennego, gléwnie jednak korzysta z ustalen Elzbiety Rybickiej.
Badaczka napisata: ,,W swoich rozwazaniach bedg starata si¢ wskaza¢ jak funkcjonuje prze-
strzen, jaka rolg petni w prozie Guzego, czy oddziatuje na cztowicka, jego wewnetrzne mo-
tywacje. A takze czy jest zwierciadlanym odbiciem konkretnych miejsc i jak bardzo biogra-
ficznie s3 uwarunkowane czy zanurzone w autobiografii” (s. 80-81).

W tej czegsci pracy zostaty opisane: 1. Goérmy Slask (Jako ,,przestrzen utrwalona”), 2.
»(za)granica” (jako, odwotujac sie do ustalen Matgorzaty Zduniak-Wiktorowicz, ,,doswiad-
czenie egzystencjalne — kulturowo-literackie”), 3. przestrzenie wojny (jako ,,domy duchéw” i
»strefy zagtady”). ,,Przestrzen Slaska dla Guzego staje si¢ — zauwaza autorka rozZprawy — «en-
klawg» pamieci, szkatutkg przedwoj ennych wspomnieni, ktore ksztatuja «mapey wyobrazen,
osobistych skojarzen, geograficzng autobiografi¢. Na obraz tego, co znane naktadaja sie do-
swiadczenia powrotow, odnotowanych zmian i nieustannych poréwnafi. Pamie¢ utrwala to, co
wiaze si¢ z tozsamoscia, identyfikowaniem sichie w kontekscie najblizszej, rodzimej prze-
strzeni” (s. 104). Topografie (za)granicy to Kazachstan, Niemcy, Wielka Brytania i Hiszpa-
nia, a miasta przywolane przez pisarza to Monachium, Londyn i Walencja. ,,Nie sprzyjaja

zadomowieniu, zakorzenieniu w miejscu, w akceptacji emigracyjnego zycia” (s. 132). ,Pie-




kielne kregi” wojny opisane zostaly w perspektywie domu, ktory nie jest schronieniem oraz
obozu, ktéry dzieli zywych i umartych, katéw i ofiary. ,,W utworach Piotra Guzego - konsta-
tuje p. Marcelina Janisz — pobrzmiewa echo przesziodci [...]. I tak okrucienstwo i piekto Woj-
ny jest tylko wyjsciem ku glebszej i istotniejsze; refleks;ji, jakg jest czlowieczefistwo w sytua-
cjach wyzwalajgcych instynkty przetrwania” (s. 14 1).

Podkregli¢ nalezy $wietne oczytanie autorki rozprawy zaréwno w literaturze teoretycznej
na temat zwrotu przestrzennego, jak réwniez umiejetnosé przekonujgce; ekscerpcji watkdw i
motywow i ich sugestywnej interpretacji. Jezeli miatbym jakie$ zastrzezenie, to chyba tylko w
te strong idace, Ze niedosyt wynikajacy z opisu tekstury miejsc emigracyjnych i czasu wojny
bierze si¢ stad, iz przestrzen slgska zostata opisana w dysertacji zdecydowanie doktadniej 1
lepiej. Dlatego oczekiwatem wigkszego rozmachu w dalszej czg¢sei rozdziatu; zamiast niego
mamy - zdgzajace ku poincie — lapidaria interpretacyjne, skromne exemplum znacznie bogat-
széj kwestii. A poniewaz sa to sprawy niebywale ciekawe, namawiatbym autorke do dalszych
interpretacji watku miast emigracyjnych i miejsc woj ennych u autora Cieni na gwiazdach.

Genologicznie zorientowana narracja p. Marceliny Janisz podjeta zostata w rozdziale trze-
cim, ktérego tytut brzmi nastepujaco: Od prozy produkcyjnej do powiesci kryminalnej (s. 143-
197). Pewien méj opér budza radykalno$é sadéw i ostrogé kreslonych przekonan. Badaczka
pokazuje cztery powiesci Guzego (Nastepny odchodzi 22.25 [1955], Nocny zrzut [1955], Cie-
nie na gwiazdach [1956), Wenus z brgzu [1956]) jako wypisujace si¢ z poetyki prozy doby
stalinizmu, poniewaz napisane zostaly przez prozaika o odmiennej $wiadomosci ideowe;.
Stwierdzenie, iz Piotr Guzy »0dchodzae od prozy produkcyjnej [widocznej we wezesnych,
debiutanckich opowiadaniach Jedraszkowie i Nocna zmiana — M.K.], skierowat si¢c w strone
«mniej propagandowej» powiedci kryminalnej” (s. 148), pewnie prawdziwe, poddatbym bar-
dziej radykalnej interpretacji historycznoliterackicj. Na pewno nie stawiatbym tezy, ze zwrot
W strong powiesci kryminalnej czy ~milicyjnej” wigzat si¢ z pragnieniem zrzucenia socreali-
stycznego gorsetu. Przefom literacki 1955-1959 obfitowal w wiele $wiatopoglagdowych nieo-
czywistosci, m.in. rehabilitowat literature popularng. Czytelnik weiaz oczekiwal na proze
melodramatyczna, erotyczna, kryminalng. Dyskusje prasowe z tamtych lat, zamawianie przez
wydawnictwa (,,Czytelnik”, »I8kry”, MON) kryminatéw i utwordw sensacyjnych, wznowie-
nia prozy obyczajowej z migdzywojnia, itd. wigzato si¢ z odrzuceniem poetyki socrealistycz-
nej na rzecz innej poetyki, ktérej istote dobrze oddajg okreslenie Edwarda Balcerzana: ,»TOZ-
maito$¢ jako wartosé”. To, ze Guzy pisat sensacyjne czy szpiegowskie powiesci kryminalne,

swiadezyto o tym, ze i kanony tej prozy byly juz luZniejsze, i zarobek wigkszy. Gdyby cheiat




pisa¢ inng proze, moglby. Przyktadem utwory Marka Htaski, Stawomira Mrozka czy Juliana
Stryjkowskiego, ktorzy przeciez takze przeszli przez goraezke socrealizmu.

Autorka rzetelnie referuje fabute wszystkich utworéw pisarza, czyni to jednak z niejakim
odrzuceniem sadéw krytycznych. A przeciez wpisanie prozy z pogranicza socrealizmu i od-
wilzy w jaki$ model aksjologiczny wydaje sic wazne. Nie zostata ona dotad zinterpretowana,
zatem jest o co kruszy¢ kopie. Niektore sady p. Marceliny Janisz, zwlaszcza te, ktére majg
historycznoliteracki charakter, nalezatoby wycieniowaé, pozbawié je etycznych usprawiedli-
wief. Tak, aby lepiej wybrzmialy dwie konkluzje. Wstepna: ,,Pierwsze ksigzki Guzego,
schematyczne, pisane z my$la o masowych czytelnikach, skfadajg si¢ na etap dojrzewania
warsztatu pisarza, eksperymentowanie gatunkowe, szukanie wlasnej drogi, ktéra w pelni
uksztattuje si¢ dopiero na emigracji” (s. 195). I zasadnicza: »Kryminaly pozostang tylko
wspomnieniem, podobnie jak opuszczona ojczyzna. Emigracja zamyka okres literatury popu-
larnej i otwiera bardziej ambitng twérczos¢ Guzego, wydaje sie znosié ograniczenia, ktére
zostaly narzucone w kraju. J edyng fascynacjg autora, lejtmotywem wystepujacym zaréwno w
jego twoérczosei «krajowejy jak i emigracyjnej bedzie problematyka zla i mechanizmy jego
dziatania w zyciu cztowieka” (s. 195).

Czytamy dalej rozprawe. W rozdziale czwartym uwaga badaczki skoncentrowata si¢ na
Krdtkim zywocie bohatera pozylywnego, ,najwazniejszej ksigzce w dorobku literackim Piotra
Guzego” (s. 198). Tutaj $wiadomogé literaturoznawcza autorki biegnie dwoma torami: opiso-
wym i interpretacyjnym. Ten drugi jest ubozszy, p. Marcelina Janisz Jakby bata si¢ wniknaé w
materig tekstu, czesciej postuguje sie formutami teoretycznoliterackimi czy historycznolite-
rackimi niz prébuje wydobyé sens utworu. Interesuje jg to, co jest fakturg prozy, a nie j¢j isto-
tg. Dlatego bardziej koncentruje si¢ na formalnych wyznacznikach gatunkowosci (powiesé
polityczna), kreacji bohatera, kompozycji, technice wypowiedzi (monolog wewnetrzny).
Rozdzial jest instruktywny, dobrze napisany. Autorka stara sie osadzié powies¢ Guzego nie
tylko w rzeczywistoéci panstwa totalitarnego, ale takze wydobywa dia niej wazny Mickiewi-
czowski kontekst (Osuda, antybohater Krdtkiego zywota... nazywa Boga ,,tym arcymorderca,
tym arcyzbrodniarzem”, s. 207). Intertekstualnych powigzan powiesci jest zreszta wiecej, co
badaczka pokazuje, odwotujac sie do opinii Gustawa Herlinga-Grudzifiskiego i Violetty
Wejs-Milewskiej (s. 218-220). Nie zmienia to jednak faktu, iz tytutowy ,,bohater pozytywny”
to w istocie rzeczy, wedtug F ryderyka Goldschlaga, »haniebny, zbrodniczy, potworny typ” (s.
218).




Pewng watpliwos¢ mam, jesli chodzi o zastosowang w powiesci technikg wypowiedzi.
Pani Marcelina Janisz twierdzi, ze mamy do czynienia ze strumieniem $§wiadomosci i ,»NONO-
logiem wewnetrznym jako zapowiedzig psychologizmu” (s. 226). Tu dtuzszy cytat: ,, Techni-
ka narracji jakg postuguje sic autor jest jednym z jego znakéw rozpoznawezych. [...] Uzycie
narracyjnego narzedzia jakim jest strumich $wiadomosei nie jest tatwym zabiegiem, fabuta
zostaje rozcztonkowana na mysli postaci, czgsto bez zwigzku z sobg. Ta mozaika obrazdw,
potoku stéw, przeplatanych monologéw wewnetrznych odwzorowuje w petni ludzkg psychi-
ke, jej meandry, gaszcz pourywanych w potowie refleksji. Strumien §wiadomosci przypomina
pajeczyng, jej nici splatajace sie ze sobg tworzg eteryczny obraz, ktory nasuwa skojarzenie ze
snem — nielogicznym, nielinearnym, pozbawionym spdjnosci fabularnej. Ow strumien, w kto-
rym wyplywaja na wierzch wszelkie tajemnice, fobie, dewiacje, wspomnienia ulokowane w
najglebszych rejonach $wiadomogci, daje pisarzowi mozliwosé ukazania ludzkiej natury, pet-
nej sprzecznosci, masek, iluzji. Krazace mysli tworza psychologiczne odbicie gtéwnego boha-
tera, jego subiektywne postrzeganie Swiata, pomimo fragmentarycznosci, scalajg postad,
umozliwiajg «wejscie w roley, budujg mikroswiat umystu” (s. 226).

Zastanawiam sie, czy w powiesei Piotra Guzego mamy rzeczywiscie do czynienia Z mono-
logiem wewnetrznym, a nie monologiem wypowiedzianym. Ta niezwykle popularna po prze-
tomie pazdziernikowym formuta narracyjna dobrze zostala opisana przez Michata Glowin-
skiego (Narracja jako monolog wypowiedziany. W: Idem: Gry powiesciowe. Szkice z teorii i
historii form narracyjnych. Warszawa 1973, s. 106-146) i Bozeng Witosz (Cechy struktural-
no-sktadniowe monologu wypowiedzianego (na przykladzie literatury polskiej). Katowice
1988). Chwyty, jakie stosuje Guzy, moglismy poznaé¢ np. we Wzlocie Jarostawa Iwaszkiewi-
cza 1 Bramach raju Jerzego Andrzejewskiego. Naturalnie, nie chodzi o przejecie techniki wy-
powiedzi, ale o pokazanie tego samego mechanizmu zta i deprawacji w mowie, ktéra bedac
wilasng, nakiada si¢ na inne jezyki czasu. Rzecz warto moze przemysled.

Rozprawe o prozie Piotra Guzego zamyka rozdziat poswiecony psychologizmowi (s. 231-
297). ,,Proza emigracyjna autora Stanu wyjgthowego — pisze badaczka — to literacka wedrow-
ka w glgb ludzkiej duszy” (s. 231). W innym miejscu: »Problematyka emigracyjnych utwo-
16w Piotra Guzego koncentruje si¢ przede wszystkim wokét psychiki cztowieka” (s. 242).
Pani Marcelina Janisz przywoluje stowa pisarza: ,Mnie interesuje psychika cztowicka. [...]
problem zla, problem moralny, moralnos¢ w $wiecie, w ktérym zyjemy™ (s. 243). Psycholo-
gizm powiesci emigracyjnych zostaje pokazany przez pryzmat technik wypowiedzi narracyj-

nej (narracja gloéna i cicha, monologi i dialogi, mowa konfesyjna), kreacje bohateréw (posta-




clowanie posrednie z funkcjg konfesyjng). Za Hanng Gosk powtérzona zostata charakterysty-
ka bohatera prozy popazdziernikowej: ,,wyraza [on] przede wszystkim jednostkowe oraz
zbiorowe doswiadczenie ludzkie, swoimi perypetiami czgsto uosabia matryce losu ludzkiego
uwikianego w historie okreslonego spoleczenstwa i mikrohistori¢ wiasnego losu” (s. 251).
Egzemplifikacja sg portrety ,ubekéw i zdrajcdw” (s. 252-262), »zniewolonego literata” (s.
262-273), kobiet »wykletych”/”przekletych” (s. 273-296). Badaczka konstatuje: ,Portrety
1m&&mwm&mmgmMZm%mmwmmknwwmowmszWRMWmNﬂALuymm@
Polakéw, ale niosa ze soba panorameg historii Polski XX-wiecznej. To ludzie naznaczeni pigt-
nem wielkiej Historii, od wybuchu drugiej wojny $wiatowej, przez zsylki na Syberie, zbrod-
ni¢ katynska, wzrastajacy i umacniajacy si¢ brudny okres PRL-u” (s. 296). ,,Kobiety w me-
skim $wiecie Guzego sg nicjako w cieniu mezczyzn, ukazywane z ich perspektywy, czesto
jako obiekty seksualne. Pod ich idealng, erotyczna cielesnoscig kryjg sie bohaterki 7 «poszar-
panymy wnetrzem, uwiezione w przeszlosci, skrywajgce tragiczne tajemnice. Kazda 7 nich
doswiadcza braku, pustki, niespetnienia a akty seksualne tylko chwilowo zagluszajg sumienia
1 glosy przesztosci” (s. 296).

Zebrang w pigciu rozdziatach wiedz¢ na temat twérczosci prozatorskiej Piotra Guzego daje
sig stresci¢ w taki oto sposob: »powiesciowy zyciorys”, jakby powiedziata Maria Danilewicz
Zielinska, rozpada si¢ u autora Requiem dla pani Tosi na dwa etapy — krajowy i emigracyijny.
Pierwszy stat pod znakiem socrealistycznych opowiadan i odwilzowej powiesci popularnej
(milicyjnej), drugi dawat ,,szanse na bycie «wolnym » pisarzem” (s. 301); pierwszy byt szkota
pisania i zgi¢biania tajnikow ludzkiej psychiki, drugi — pozwalat na pelne pokazanie ,,mean-
dréw ludzkiego umystu, wewngtrznych sprzecznosei, traum i wplywéw przesztosci, wspo-
mnien” (s. 300). Uczestnik i $wiadek historii wraz z j€j potwornosciami (wojna, totalitaryzm
powojenny) postanowit to wszystko opisa¢ stowami.

»Proza Guzego — zauwaza p. Marcelina Janisz — okazuje si¢ mie¢ rézne odstony, etapy,
gdyz dojrzewata ona wraz z poszukiwaniami wlasnej, niezaleznej drogi tworczej pisarza.
Mimo tych atutéw, bazowanie jedynie na odwotaniach do wojny i komunizmu w pewien spo-
sOb ogranicza mozliwosci tworcze Guzego. Kolejne powiesci budowane sg wedle podobnego
schematu, tematyki. Dowodem jest m.in. to, Ze poza dwiema pierwszymi powiesciami emi-
gracyjnymi pozostale utwory nie podzielity ich sukcesu” (s. 300). Dlatego pisarz wcigz od-
czuwa ,,niedosyt”, tworzy dalej, kredli kolejne opowiadania i wspomnienia (s. 302). Czy
zmienig one autorski wizerunek, jaki juz znamy? Badaczka na to pytanie nic udziclita odpo-

wiedzi.




Czy musiata? Chyba — nie. To, co zawarta w swojej rozprawie, wyczerpuje, jak sie zdaje,
dotychczasowa nasza wiedze o dorobku Piotra Guzego. Pani Marcelina Janisz moze nie we
wszystkich aspektach umiata sobie poradzi¢ z literacka przeszioscia, starata si¢ jednakze
wiernie oddag to, co najwazniejsze dla opisywanej przez siebie prozy. Poszta, jak juz to byto
powiedziane, drogami opisu i interpretacji. Nie klécg sic one z sobg, cho¢ czasami cheiatoby
sig, aby odwaga interpretacyjna towarzyszyta badaczce czesciej.

Oceniana rozprawa jest wazna. Podjety w niej trud historycznoliterackiej analizy siega
roznych metod badawczych, zwlaszcza cieszy erudycja ujawniajgca sic w rozwazaniach nad
autobiografizmem, teksturg miejsca, poetyka pamieci. Pani Marcelina Janisz udowodnila, ze
nie tylko umie czytaé literature, ale takze méwié o niej w sposéb zajmujacy. Drobne uwagi
polemiczne, jakie poczynitem wyzej, nie zmieniajg mojego ogdlnego stanowiska. Dlatego z
pelnym przekonaniem wnosze o dopuszczenie autorki rozprawy do dalszych etapow przewo-
du doktorskiego.

Jej praca spemia ustawowe wymogi i jest cennym wkiadem do polskiego literaturoznaw-
stwa wspolczesnego. Sadze takze, ze po koniecznych przeredagowaniach, stylistycznych ko-
rektach i ewentualnych dopowiedzeniach, catogé zastuguje na publikacje pod postacia osobnej
ksigzki lub jako seria artykutéw w czasopismach naukowych lub tomach zbiorowych. Na
pewno po raz pierwszy w tak poglebiony sposdb pochyla si¢ nad osoba pisarza i tworczoscig,

ktdra nie powinna zosta¢ zapomniana.

FoALy Ui

Katowice, 31 sierpnia 2017 r.




